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Pełny zapis przebiegu posiedzenia 
Komisji Łączności z Polakami za Granicą
– �podkomisji stałej do spraw promocji polskiej kultury 

za granicą (nr 7)
5 grudnia 2024 r.
Podkomisja stała do spraw promocji polskiej kultury za granicą, obradująca pod 
przewodnictwem poseł Barbary Okuły (Polska2050-TD), przewodniczącej Pod-
komisji, zrealizowała następujący porządek dzienny:

– dyskusja na temat polonijnych inicjatyw artystycznych i kulturalnych. 

W posiedzeniu udział wzięli: Szymon Szaran zastępca dyrektora Departamentu Współpracy z Polonią 
i Polakami za Granicą Ministerstwa Spraw Zagranicznych, Magdalena Waszczuk naczelnik Wydziału 
Planowania i Realizacji Budżetu w Departamencie Dyplomacji Kulturalnej i Promocji Polski Minister-
stwa Spraw Zagranicznych, Paulina Mężyk wiceprezes Stowarzyszenia „Polskie w Szwecji”, Anna 
Sjögren założycielka firmy konsultingowej Asedcon AB, Mariola Turbiarz prezes Stowarzyszenia 
Because I can!. 

W posiedzeniu udział wzięli pracownicy Kancelarii Sejmu: Leszek Jasiński oraz Adrian Maćkie-
wicz – z sekretariatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych.
Przewodnicząca poseł Barbara Okuła (Polska2050-TD):

Dzień dobry państwu. Otwieram posiedzenie podkomisji stałej do spraw promocji polskiej 
kultury za granicą. Witam państwa. Witam państwa z ministerstwa: panią Waszczuk 
Magdalenę naczelnik Wydziału planowania i realizacji budżetu Departament Dyplomacji 
Kulturalnej i Promocji Polski z Ministerstwa Spraw Zagranicznych oraz pana Szymona 
Szarana zastępcę dyrektora Departamentu Współpracy z Polonią i Polakami za Granicą 
również z Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Witam też zdalnie połączonych gości: 
panią Annę Sjögren, przepraszam jeśli coś przekręciłam, ze Szwecji, panią Paulinę Mężyk, 
panią Mariolę Turbiarz Polonia Szwecja.
Kworum nie stwierdzam, bo nie ma. Może jeszcze dojdą posłowie, bo są na innych 

komisjach. Porządek dzienny posiedzenia obejmuje dyskusję na temat polonijnych ini-
cjatyw artystycznych i kulturalnych. 
Przechodzimy do realizacji porządku obrad. Otwieram dyskusję. Poprosiłabym panią 

Mariolę Turbiarz, bo to właśnie pani Mariola miała pomysł na tę podkomisję i przedsta-
wienie właśnie takich tematów polonijnych i inicjatyw, które moglibyśmy wdrożyć. 

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Dzień dobry.

Przewodnicząca poseł Barbara Okuła (Polska2050-TD):
Słyszymy, tak.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Przepraszam bardzo, miałam być dzisiaj osobiście, niestety samolot utknął na lotnisku 
w Kopenhadze i dlatego łączę się z państwem z Kopenhagi, więc jakieś odgłosy lotniskowe 
mogą tutaj do państwa docierać. Mam nadzieję, że pójdzie sprawnie. Chciałam powiedzieć 
tak, nazywam się Mariola Turbiarz. Od 13 lat mieszkam w Szwecji w Malmö. Jestem 
założycielem Stowarzyszenia Because I can!. Zajmujemy się wszelkimi inicjatywami polo-
nijnymi w Szwecji. Organizujemy różne imprezy polonijne, także na duże zasięgi, łącząc 
jakby całą Polonię szwedzką, a od niedawna także całą Polonię z różnych stron świata.
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Chciałam tylko powiedzieć, że niestety od 13 lat mieszkam w Szwecji i mamy bardzo 
ciężki dostęp do funduszy. Wszystkie imprezy, które nasze stowarzyszenie robi, robimy 
to z własnych pieniędzy lub ze składek. Musimy prosić o pieniądze naszą Polonię, żeby 
nas wspierała. Straszny jest problem z Polonią, która jest od dawna w Szwecji i jakby nie 
oddaje władzy nowym. Są to starsi ludzie, którzy trzymają te pieniądze i którzy prowadzą 
takie zrzeszenie tych stowarzyszeń polonijnych i nas nie dopuszczają. Co roku są organi-
zowane te same imprezy, powielane, na które nie przychodzą ludzie. Natomiast te imprezy, 
które my organizujemy, przyciągają naprawdę masę młodych ludzi od 20 do 80 lat,  
ale niestety musimy robić to za własne pieniądze.
Czy mnie dobrze słychać, mogę mówić? Dobrze. 
W związku z tym pojawiła się taka inicjatywa, przede wszystkim poprzez social media. 

Założyłam grupę dla kobiet co prawda, ale możemy to rozszerzyć – „Świat to za mało”. 
Jest to grupa dla Polek mieszkających poza granicami swojego państwa, które chcą działać, 
które mają takie problemy, jak my w Szwecji, z powodu właśnie braku funduszy na orga-
nizację naprawdę fajnych przedsięwzięć i w związku z tym zrzeszyłyśmy się na takiej gru-
pie na social mediach i postanowiłyśmy zorganizować festiwal sztuki polonijnej. Pierwszą 
edycję chcielibyśmy zrobić w Polsce. Ma to polegać na tym, że z całego świata Polonia 
zjedzie się do Polski. Będzie to miało charakter nie tylko rozrywkowy, ale przede wszyst-
kim edukacyjny i taki integrujący Polonię. Chodzi nam o to, żeby były tam też panele dys-
kusyjne, żebyśmy wszyscy wymienili się doświadczeniami na temat działalności Polonii, 
co można polepszyć, jak tym ludziom pokazać bliżej Polskę. 
Wiadomo, Szwecja jest blisko, ale mamy dziewczyny w Australii, mamy z dalekich 

krajów, które nie przyjeżdżają do Polski tak często, więc aby to im pokazać, żeby były 
bliżej przynajmniej sercem do tej Polski. Inicjatywa, tak jak powiedziałam, ma cha-
rakter edukacyjny, czyli panele dyskusyjne także z władzami kraju, które by chciały 
z nami rozmawiać podczas tych paneli. Wymiana doświadczeń i wszelkie inne problemy, 
tematy, które po prostu się pojawią. Oprócz tego oczywiście festiwal kultury polonijnej 
i w związku z tym koncerty, wystawy tylko i wyłącznie artystów polonijnych tworzących 
poza granicami.
Stworzyliśmy taką społeczność ludzi, którzy mają naprawdę wspaniałą energię, 

ludzi z którymi naprawdę myślę, że uda się to w 100%, wszyscy są chętni do działania. 
Mamy ludzi, Polaków mieszkających we wszystkich zakątkach świata, tylko po pro-
stu zacząć działać. Tak naprawdę plan jest ułożony, termin jest już nawet wybrany,  
ale niestety nie załatwiliśmy budżetu, ponieważ nie mamy na to środków. Już myśleliśmy, 
żeby zrobić składki we wszystkich środowiskach polonijnych, ale to chyba nie o to cho-
dzi, żebyśmy musieli… Szukamy sposobu na pozyskanie tych funduszy. Dlatego właśnie 
jestem tutaj, żeby te informacje uzyskać. 
Zwracam się też do państwa z zapytaniem, co zrobić, aby tą świetną, naprawdę wspa-

niałą imprezę dwudniową, zrzeszającą Polonię z całego świata, bo takiej imprezy jeszcze 
naprawdę nie było, jak by to można było zrobić, żeby po prostu ona się odbyła i żeby-
śmy my tej energii nie tracili na darmo, tylko naprawdę wykorzystali ją bardzo dobrze.  
Dziękuję bardzo.

Przewodnicząca poseł Barbara Okuła (Polska2050-TD):
Dziękuję. A czy ktoś jeszcze z państwa połączonych zdalnie chciałby zabrać głos? Mamy 
jakieś łapki czy nie mamy?

Założycielka firmy konsultingowej Asedcon AB Anna Sjögren:
Dzień dobry.

Przewodnicząca poseł Barbara Okuła (Polska2050-TD):
Dzień dobry. Myślę, że Paulina powinna tutaj odpowiedzieć pierwsza, bo my współpracu-
jemy, znamy się, ale Paulina odezwała się pierwsza. Bardzo proszę.

Wiceprezes Stowarzyszenia „Polskie w Szwecji” Paulina Mężyk:
Dzień dobry. Ja jestem ze Stowarzyszenia „Polskie w Szwecji” i też współpracujemy 
z Because I can!, z Mariolą. Popieram wszystko to co Mariola powiedziała, że taka impreza 
jest potrzebna. Właśnie chcielibyśmy się dowiedzieć, jakie są źródła, jakie są możliwości, 
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żeby dostawać takie dofinansowania. My też prężnie działamy, co prawda bardziej w inter-
necie, właśnie też ze względu, że nie mamy dofinansowań i działamy z prywatnych środ-
ków i rozpowszechniamy te wszystkie wydarzenia na Szwecję i na świat. Pozycjonujemy 
się dosyć wysoko w Googlach, więc nasze informacje, które robi Mariola czy inne sto-
warzyszenia, są puszczane. Myślę, że właśnie byśmy chcieli się dowiedzieć. Może teraz 
właśnie głos oddamy pani Ani księgowej.

Założycielka firmy konsultingowej Asedcon AB Anna Sjögren:
Dzień dobry. Ja chyba stażem mieszkam najdłużej w Szwecji, bo ponad 20 lat. Prowadzę 
tutaj firmę szkoleniowo-księgową, więc mam kontakt z Polakami i z Polonią. Natomiast 
uważam, to co mówiła Mariola, że jest grupa Polaków, która wyjechała wcześniej od nas 
i która prowadzi swoje grupy, swoje stowarzyszenia, gdzie niestety my mamy taki szklany 
sufit, którego nie możemy przebić. Ta grupa też, tak jak mówię, operuje funduszami 
do których też ciężko nam się dostać. My jako ta młodsza grupa, tak jak mówię, chcieli-
byśmy jakoś wspólnie zadziałać, żeby te inicjatywy były możliwe.
Działamy wszyscy tutaj na Szwecję Południową. Ja jestem akurat w Helsingborg, 

Mariola i Paulina w Malmö, więc to jest dobre połączenie z Kopenhagą. Jest to szybko 
rozwijający się region i z możliwościami, gdzie mieszka też dużo Polaków.

Przewodnicząca poseł Barbara Okuła (Polska2050-TD):
Dziękujemy za te głosy. Jeszcze mam takie pytanie do pani Marioli, bo pani chyba pro-
wadzi jakieś takie różne imprezy? Pani w ogóle organizowała już jakieś imprezy takie 
polonijne czy festiwale, czy tego typu rzeczy, żeby pani nam trochę o tym opowiedziała.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Tak, oczywiście. Nie chciałam tutaj przeciągać, ale już będę się chwalić. Z zawodu jestem 
historykiem, magistrem historii, z wykształcenia również konstruktorem odzieży i pro-
jektantem mody. W związku z tym poprzez modę zarówno w Polsce, jak i w Szwecji orga-
nizowałam wiele charytatywnych pokazów mody, wiele akcji społecznych na temat rów-
ności w modzie, na temat cyberprzemocy, hejtu w internecie. Tych imprez były dziesiątki. 
Oprócz tego, od pięciu lat jestem szefem sztabu Wielkiej Orkiestry Świątecznej Pomocy 
w Malmö, gdzie organizujemy olbrzymią imprezę właśnie od pięciu lat. Oprócz tego też 
jeszcze robiłam takie techniczne wydarzenia Warsaw Fashion Day, Wrocław Fashion Day, 
to były pokazy charytatywne z aktorami, z artystami polskimi na rzecz dzieci. To były 
też olbrzymie imprezy, duże inicjatywy. Mam bardzo duże doświadczenie, jeżeli chodzi 
o organizowanie tego typu imprez. Robiłam ich mnóstwo. Wiem jak się za to zabrać. 
Organizowałam również koncerty, więc myślę, że to nie będzie problemu. Ja od 13 lat 
próbuję to zrobić w Szwecji. Jedyne co mi się udało, to Wielką Orkiestrę. Dlatego, że tak 
jak powiedziałam, jak przyjechałam 13 lat temu, nie dopuszczono nas do żadnych, a wręcz 
nas zwalczano, żebyśmy czasem nie mieli dostępu do jakiejkolwiek działalności. Myślę, 
że mam doświadczenie, a dziewczyny, tak jak słyszeliście państwo, z różnych dziedzin 
mają doświadczenie, więc to są tylko ze Szwecji dziewczyny, a oprócz tego mamy, tak jak 
powiedziałam, na świecie chyba około 30 dziewczyn w to zaangażowanych, które oczywi-
ście były dzisiaj w pracy i nie mogły się połączyć. Dziękuję.

Przewodnicząca poseł Barbara Okuła (Polska2050-TD):
Dziękuję bardzo. Czyli generalnie, główną tutaj taką prośbą jest informacja w sprawie 
pozyskania takich funduszy. Doświadczenie pani ma i organizacyjnie tutaj wszystko, 
wiemy, że poszłoby sprawnie. 
Może teraz oddam głos Ministerstwu Spraw Zagranicznych. Może państwo ustosun-

kują się, może coś podpowiedzą tutaj naszym organizatorkom. Dziękuję.

Zastępca dyrektora Departamentu Współpracy z Polonią i Polakami za Granicą Mini-
sterstwa Spraw Zagranicznych Szymon Szaran:

Dziękuję bardzo. Dzień dobry, Szymon Szaran, Departament Współpracy z Poloniami 
i Polakami za Granicą Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Dziękujemy za zaproszenie 
na dzisiejsze spotkanie. Dziękujemy za to wszystko, co panie opowiedziałyście. Dzię-
kujemy też pani przewodniczącej za wprowadzenie. Na początek zawsze cieszy nas 
inicjatywa młodej Polonii, która chce działać, która chce się organizować, promować 
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polską kulturę nie tylko w Polsce, ale i na zewnątrz. Nie tylko do społeczności polonijnej,  
ale też do odbiorców lokalnych, a z tego co słyszę, co panie opowiadacie, wasza działalność 
właśnie też taka jest.
Jak rozumiem reprezentujecie organizację, która w jakiś sposób formalnie działa 

w Szwecji, jeżeli dobrze to rozumiem, i dużo robicie, co cieszy jeszcze bardziej.
Ja może postaram się odpowiedzieć na te pytania odnośnie informacji, skąd można 

pozyskiwać dodatkowe środki, bo tych możliwości jest tak naprawdę bardzo wiele.  
Ministerstwo Spraw Zagranicznych jest tylko jednym elementem tej układanki. Zastana-
wiam się, czy panie kiedyś miałyście może kontakt z naszą placówką w Szwecji, która też 
jakieś rozeznanie w tym temacie na pewno ma. Ponieważ to co nasuwa się w pierwszej 
myśli, po tym co usłyszałem od pań, to możliwość wnioskowania o fundusze w ramach 
konkursów, które są organizowane na działalność polonijną. Konkursy finansowane 
przez budżet państwa polskiego, które częściowo są teraz w Ministerstwie Spraw Zagra-
nicznych, częściowo są w Senacie. Jeżeli tutaj dochodzi do tego jakaś działalność eduka-
cyjna, to istnieje też taka instytucja jak Instytut Rozwoju Języka Polskiego im. św. Mak-
symiliana Marii Kolbego, który posiada fundusze na wsparcie inicjatyw edukacyjnych, 
również takich, które ukierunkowane są na naukę języka polskiego, bo to jest też element 
bardzo istotny działalności polonijnej dla nas, żeby ta młodzież jeszcze młodsza niż panie, 
podtrzymywała znajomość języka polskiego, ale też żeby język polski był promowany jako 
język obcy. Myślę, że w takim kraju jak Szwecja, który jest bliskim partnerem Polski pod 
wieloma względami, jest na to duży potencjał.
Na pewno na przyszły rok 2025 pojawią się wkrótce konkursy dotacyjne, w których 

będziecie panie mogły wnioskować o dofinansowanie takiej działalności. Myślę, że tutaj 
środki, które znajdą się w Senacie w przyszłym roku, będą mogły służyć wsparciem 
takiego wydarzenia. Nie wiem czy jakkolwiek temat konkursów jest paniom znany. Teraz 
pań nie widzę, więc nawet nie widzę wyrazów twarzy, czy panie przytakujecie czy zaprze-
czacie, ale to na pewno jest wątek, który warto zgłębić. Myślę, że dzisiejszą rozmowę 
możemy potraktować jako wstępną. Ja też chętnie później może porozmawiam albo 
mailowo możemy się jakoś kontaktować, ale też macie naszą placówkę na miejscu w Szwe-
cji, która ewentualnie może służyć wsparciem. Placówki wspierają różnego rodzaju inicja-
tywy kulturalne. To o czym panie opowiadacie, rysuje się jako projekt, myślę, że bez mała 
można powiedzieć ogromny, więc pewnie też odpowiednio budżetowany. Placówki zazwy-
czaj służą wsparciem, a nie finansują całościowo i też te fundusze są rozłożone na cały 
świat, proszę o tym pamiętać. Jednak warto rozmawiać i poznać bliżej wasz projekt. 
Powiem jeszcze tak, inicjatyw jest wiele, są też podobne, może nie do końca podobne, 

to złe słowo, ale projekty, które w swoich celach mają podobne założenia, realizowane 
również w Polsce. W tym miejscu pytanie, czy macie panie kontakt z jakimiś innymi orga-
nizacjami polonijnymi na świecie, poza grupą, o której panie wspomniałyście, które mogą 
podobne inicjatywy realizować? Czy ewentualnie macie jakiegoś partnera instytucjonal-
nego w Polsce, w postaci jakiejś organizacji pozarządowej, która może też działalność 
polonijną już tutaj też na miejscu w Polsce prowadzić, czy działalność skierowaną do Polo-
nii? Ponieważ to są takie elementy układanki, które powinny ze sobą gdzieś współgrać, 
żeby wasze cele zostały osiągnięte. Może tyle gwoli wstępu. Może panie chciałyby się 
jakoś odnieść.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Czy mogę coś powiedzieć, tak?

Przewodnicząca poseł Barbara Okuła (Polska2050-TD):
Tak, proszę.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Jeżeli chodzi o naszą polską placówkę w Szwecji, to chodzi o to, że pisałyśmy tam parokrot-
nie, w każdym razie moje stowarzyszenie. Chodzi o to, że w Szwecji funkcjonuje, nie wiem 
czy to na całym świecie tak funkcjonuje, ale jest też takie coś jak zrzeszenie organizacji 
polonijnych – wytłumaczono nam to tak właśnie w ambasadzie – które bierze pieniądze 
i to zrzeszenie ma rozdzielać na stowarzyszenia polonijne. Za bardzo tego nie rozumiemy, 
bo nie współpracujemy z tą organizacją. To jest ta organizacja, która teraz zmieniła 
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prezesa i mam nadzieję, że teraz może nam przydzielą jakieś środki, ale przez te wszyst-
kie lata nie dostaliśmy ani grosza, mimo to, że robimy najwięcej imprez w tym rejonie.
Jeżeli chodzi o współpracę, to współpracujemy z wieloma partnerami, organizacjami 

polonijnymi na całym świecie, tak jak powiedziałam. Wszystkie dziewczyny, które są w tej 
naszej społeczności, należą albo prowadzą jakąś organizację pozarządową. Również w Pol-
sce mamy też partnerów, tak że z tym to nie ma żadnego problemu. Tak, to na razie tyle. 
Dziękuję bardzo.

Zastępca dyrektora Departamentu Współpracy z Polonią i Polakami za Granicą MSZ 
Szymon Szaran:

To ciekawe, co pani powiedziała o rozmowie z placówką. Myślę, że tutaj możemy sobie 
o tym porozmawiać też szerzej i gdzieś znaleźć jakieś rozwiązanie, żeby ta współpraca 
układała się lepiej niż to co pani teraz komunikuje. Ja chętnie porozmawiam o projekcie.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Bardzo chętnie. 

Zastępca dyrektora Departamentu Współpracy z Polonią i Polakami za Granicą MSZ 
Szymon Szaran:

Powiedziałyście panie, że jest pomysł na wydarzenie, które miałoby się odbywać w Polsce, 
ale potem jest jakaś idea, żeby to działo się coś dalej więcej, później.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Tak. Chciałybyśmy pierwsze zrobić w Polsce, ponieważ wiadomo, że Polonia bardzo chęt-
nie przyjedzie do Polski, jak będzie miała jakiś cel. Pierwsza chcielibyśmy, żeby to była 
techniczna impreza. Kolejne edycje chcielibyśmy zrobić tam gdzie są duże skupiska Polo-
nii, w zależności od tego, które ze stowarzyszeń i które z organizacji się podejmą jakby 
współorganizacji tego. Myślę, że z tym też nie będzie problemu, możemy na przykład 
następną edycję, drugą zrobić w Szwecji, a trzecią w Niemczech.

Zastępca dyrektora Departamentu Współpracy z Polonią i Polakami za Granicą MSZ 
Szymon Szaran:

Może pani jeszcze powiedzieć coś więcej na temat tych waszych działań na co dzień? 
Powiedziała pani o tym, że organizujecie Wielką Orkiestrę Świątecznej Pomocy, że jest 
pani szefową sztabu, że organizowała pani pokazy mody.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Tak. 

Zastępca dyrektora Departamentu Współpracy z Polonią i Polakami za Granicą MSZ 
Szymon Szaran:

Mówicie, że organizujecie imprezy na południu Szwecji.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Stowarzyszenie nasze Because I can! robi imprezy wszystkie tematyczne dla dzieci, dla 
młodzieży i dla dorosłych, czyli Mikołajki, święto książki, Dzień Kobiet, wszystkie polskie 
święta, które są, robimy dla ludzi, spotkania, imprezy lub inne jakieś rzeczy takie po pro-
stu, które są potrzebne w danym tym okresie. Teraz właśnie będą Mikołajki, w sobotę 
robimy jakieś wspólne morsowanie, ogniska, pikniki. Tak że co najmniej raz na dwa mie-
siące jest jakaś duża impreza polonijna.
Natomiast Paulina, która się wypowiadała, działa w internecie. Oni mają portal dla 

Polonii, a Ania prowadzi księgowość i współpracuje też z Polonią na zasadzie bardziej 
technicznej roli, że tak powiem.

Zastępca dyrektora Departamentu Współpracy z Polonią i Polakami za Granicą MSZ 
Szymon Szaran:

I nigdy na żadne z tych inicjatyw nie pozyskiwałyście panie finansowania w ramach kon-
kursów organizowanych przez MSZ-et, Senat, Kancelarię Prezesa Rady Ministrów?
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Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Powiem tak, jeżeli mogę szczerze mówić, to w poprzednich latach, przy poprzedniej wła-
dzy było nam ciężko przez Wielką Orkiestrę Świątecznej Pomocy. Był to problem i wtedy 
stowarzyszenie powstało tylko i wyłącznie dla organizowania na początku Wielkiej Orkie-
stry Świątecznej Pomocy. Dopiero w późniejszym czasie, kiedy okazało się, że jest taka 
potrzeba, zaczęliśmy organizować imprezy poza finałem dla Polonii. Powiem szczerze, 
że to był po prostu problem, pisaliśmy niejednokrotnie zapytania – bez odpowiedzi. Pyta-
liśmy, jak możemy pozyskać te pieniądze – bez odpowiedzi. Później nam powiedziano, 
że mamy się zgłosić do zrzeszenia organizacji polonijnych, które po prostu nie chcą 
z nami pracować. Już od paru lat po prostu starają się wręcz nam przeszkodzić niż pomóc, 
bo wchodzimy w drogę gdzieś tam. Za dużo robimy, o, może tak.

Zastępca dyrektora Departamentu Współpracy z Polonią i Polakami za Granicą MSZ 
Szymon Szaran:

Po tym wszystkim co pani mówi, to jeżeli mogę mieć prośbę do sekretariatu, żeby nas 
skontaktował jakoś ze sobą. My chętnie się podzielimy szerszą informacją, w jaki sposób 
można występować o takie środki. Myślę, że drogą mailową byłoby najlepiej, jak po prostu 
wyślemy paniom taką informację.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Dobrze.

Zastępca dyrektora Departamentu Współpracy z Polonią i Polakami za Granicą MSZ 
Szymon Szaran:

O tym, jakie ewentualnie konkursy mogą być organizowane i w jaki sposób takie środki 
można pozyskiwać.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Super, dziękuję serdecznie.

Przewodnicząca poseł Barbara Okuła (Polska2050-TD):
Tak myślę, że to właśnie będzie taki najlepszy sposób do takiego kontaktu. Ponieważ 
my w ogóle bardzo często słyszymy tutaj na podkomisji, że jest problem organizacji polo-
nijnych właśnie z pozyskiwaniem środków i ze znajdywaniem źródeł. Jest taki informator 
też już opracowany przez MSZ, to też na naszych podkomisjach właśnie bardzo często 
wybrzmiewało i tutaj z panią Wielowieyską rozmawialiśmy wielokrotnie. Dobrze, że jest 
ten informator i warto go też właśnie rozsyłać po różnych organizacjach, tak jak właśnie 
widzimy, to tutaj Szwecja, ale w wielu krajach też były podobne problemy. Mniejsze orga-
nizacje mają problem w ogóle z informacją, że nie ma informacji, która dociera do organi-
zacji polonijnych, a one naprawdę robią wiele fajnych rzeczy. Ponieważ nawet małe takie 
imprezy, małe takie integracyjne, to jeśli chodzi o to za granicą, to często to jest więcej dla 
tych ludzi, kiedy oni są cały czas zaopiekowani.
Jak ja bywałam, to właśnie widziałam też, że te małe organizacje, jak Polacy przy-

jeżdżają za granicę od razu są zaopiekowani albo kobiety, albo jak do pracy, gdzie 
języka się uczyć. Oni tak jakby monitorują i widzę, że tutaj też jest podobna sytuacja, 
że to są małe organizacje, które są blisko tych ludzi. Myślę, że warto byłoby je wspierać 
i właśnie informować.
Tak ze swojej strony to też właśnie myślę, że od nowego roku, jak będą pieniądze prze-

kazane do Senatu, to też z tym projektem można byłoby ewentualnie pomyśleć. Tylko, 
nie wiem, żeby nie było też za późno, bo to chyba pani Mariola mówiła, że to chcecie 
zrobić w marcu. Tak, pani Mariolu?

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Ja przepraszam, cały czas jestem, tylko wyłączam kamerę, bo nie wiem kiedy mnie 
do samolotu zawołają, więc póki jestem, to jestem, tylko mnie nie widać. 
Tak, mieliśmy zamiar to zrobić 21-22 marca, to była taka wstępna data. Jakby się udało 

to super, dlatego że mamy tam salę zarezerwowaną, a też nie jest problemem, żeby tę salę 
zarezerwować gdzie indziej albo w późniejszym terminie. To była wstępna data. Przypusz-
czam, że się nie uda zrobić tego w marcu. Można to będzie można zrobić może czerwiec 
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albo wrzesień. Wszystko zależy od tego jak pozyskamy środki. Nie jest to sztywna data. 
Wszystko jest do przedyskutowania. Była to wstępna data, którą zaplanowaliśmy.

Przewodnicząca poseł Barbara Okuła (Polska2050-TD):
Dziękujemy.

Zastępca dyrektora Departamentu Współpracy z Polonią i Polakami za Granicą MSZ 
Szymon Szaran:

To, tak jak pani przewodnicząca powiedziała, tutaj pewnie dużo będzie zależeć od tego 
kiedy Senat ogłosi swój konkurs. Tam będą zapewne wydarzenia. Dziękuję za docenie-
nie informatora. Staramy się żeby informacje docierały jak najszerzej i dlatego też ten 
pomysł został zrealizowany. Informator powstał, ja się chętnie nim podzielę, właśnie jak 
się mailowo skontaktujemy. 
Wiemy, że dostęp do informacji jakkolwiek szeroki często może ta informacja nie tra-

fia w punkt tam gdzie trzeba i bardzo chcielibyśmy to zmienić. To jest też w duchu tego 
co pan minister Sikorski mówił w swoim exposé w Senacie. Zależy nam na tym, żeby 
docierać do młodej Polonii, żeby młoda Polonia się aktywizowała, żeby ta działalność, 
która jest ukierunkowana na promocję kultury polskiej była dostosowana do potrzeb 
też odbiorców lokalnych, żeby też była kultura polska promowana szeroko. Tutaj też 
w duchu tego, że nie tylko Departament Współpracy z Polonią i Polakami za Granicą 
ma to za cel, ale też Departament Promocji Kulturalnej, z którym gdzieś tutaj łączymy 
te dwa wątki razem.

Przewodnicząca poseł Barbara Okuła (Polska2050-TD):
Dziękuję. Pani chciałaby się może jeszcze ustosunkować, czy wypowiedzieć?

Naczelnik Wydziału Planowania i Realizacji Budżetu w Departamencie Dyplomacji Kul-
turalnej i Promocji Polski Ministerstwa Spraw Zagranicznych Magdalena Waszczuk:

Dzień dobry. Magdalena Waszczuk, jestem naczelnikiem wydziału, w skrócie, planowania 
i realizacji budżetu w Departamencie Dyplomacji Kulturalnej i Promocji Polski.
Tak, nasze działania tutaj obu departamentów spotykają się w punkcie docierania 

z kulturą polską do odbiorców miejscowych. Znaczy działania departamentu i placówek 
zagranicznych, które realizują projekty z naszych środków, właśnie mają za cel dotrzeć 
do obywateli państw gdzie te nasze placówki się znajdują, z naszą kulturą, z przeka-
zem również na temat osiągnięć Polonii. Jest to temat bardzo bliski naszemu sercu. 
Tak że uważam, że jeżeli ten festiwal na dalszym etapie wyjdzie już na świat i w świat, 
na pewno tutaj będą panie mogły liczyć również na wsparcie naszych placówek, które wła-
śnie zajmują się tą promocją, tym docieraniem z kulturą polską do odbiorcy miejscowego. 
Tylko, że to już będzie na etapie, kiedy można będzie to wykorzystać w celu promocji 
Polski, promocji kultury polskiej poza granicami. Dziękuję bardzo.

Przewodnicząca poseł Barbara Okuła (Polska2050-TD):
Dziękuję bardzo. Myślę, że tutaj mamy już dużo informacji. Pani Mariolo, myślę, że ten 
kontakt taki mailowy i przesłanie informatora i my będziemy chyba na bieżąco tutaj 
w kontakcie, żeby pomóc w organizacji tego festiwalu. Natomiast myślę, że ten infor-
mator też pomoże w działalności takiej bieżącej stowarzyszenia, bo jedną sprawą jest 
ten festiwal, ale ogólnie, wasza działalność też dobrze, gdyby była wspierana w takich 
właśnie projektach. Ponieważ to co robicie, to jest bardzo ważne i trudno jest długo się 
utrzymywać z własnych środków. A my, jako parlamentarzyści, też chcemy zadbać o to, 
żeby właśnie wspierać takie inicjatywy, stowarzyszenia, organizacje polonijne, które dzia-
łają i tą polską kulturę utrzymują, polskość, język polski. Tak że za to jesteśmy wdzięczni. 
Myślę, że chyba wyczerpaliśmy już… Chyba, że jeszcze ma pani do nas jakieś pytanie?

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Nie. Myślę, że to już jest na tym etapie wszystko, że więcej będziemy właśnie w takich 
kontaktach bezpośrednich ustalać. Ja bardzo dziękuję za taką możliwość dzisiaj, że mogli-
śmy o tym opowiedzieć. Dziękuję bardzo.
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Przewodnicząca poseł Barbara Okuła (Polska2050-TD):
My również dziękujemy za zaangażowanie, za działanie na rzecz Polonii, na rzecz promo-
wania polskiej kultury za granicą w Szwecji i zresztą na całym świecie, bo jak spotykacie 
się razem, to właśnie razem można więcej i dobrze, że właśnie tak funkcjonujecie. Dzię-
kujemy bardzo i będziemy w kontakcie.

Prezes Stowarzyszenia Because I can! Mariola Turbiarz:
Dziękuję.

Przewodnicząca poseł Barbara Okuła (Polska2050-TD):
Dziękujemy. Porządek dzienny został wyczerpany. Dziękuję bardzo wszystkim za uczest-
nictwo. Zamykam posiedzenie.


